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Psalm 18:12

Psalm 18:12

Hebrew|opny »ay 04 novn in20 »YRII0 1900 T¥H Y
ESV Out of the brightness before him hailstones and coals of fire broke through his clouds.

NIV Out of the brightness of his presence clouds advanced, with hailstones and bolts of lightning.
NLT  |Thick clouds shielded the brightness around him and rained down hail and burning coals.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” £€06eto okdtoc dmokpuenv adTolplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bigaTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
KOKAW a0Tolplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip_bigadtéc

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article oknvr adtobplugin-autotooltip _default plugin-autotooltip _bigadtdc
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
okoTtewov Uowp €vplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. ve@éAaLg A€pwv

KV

At the brightness that was before him his thick clouds passed, hail stones and coals of fire.
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